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ПО СОСТОЯНИЮ НА 30 ИЮНЯ 2014 ГОДА 

 
 
1. ВВЕДЕНИЕ 
 
1.1 Настоящий доклад охватывает период с 1 января 2013 года по 30 июня 

2014 года. Все даты, приведенные в настоящем документе, относятся к этому 
периоду, если не указано иное1. 

 
1.2 Как указано в настоящем докладе, Технический секретариат (далее 

"Секретариат") играл весьма активную роль в осуществлении статьи Х в 
течение отчетного периода. При щедрой помощи принимающих государств-
участников, государств-участников-доноров, а также организаций Секретариат 
организовал в общей сложности 43 мероприятия в области помощи и защиты, в 
результате чего в общей сложности 868 участников получили широкую 
подготовку в областях, связанных с поддержкой осуществления статьи Х. В 
2014 году Секретариат начал на экспериментальной основе развивать 
региональный/субрегиональный режим подготовки, направленный на 
завершение полного цикла обучения (базового/повышения 
квалификации/практических занятий) в течение одного календарного года. 
Данный подход обладает преимуществом более эффективного развития 
потенциала на национальном и региональном уровнях, и в результате его 
использования также возрастает число участников, желающих получить 
дополнительную подготовку в течение учебного цикла. Эти преимущества, в 
свою очередь, приводят к лучшему соотношению цены и качества и более 
эффективному использованию ресурсов ОЗХО. 

 
1.3 Секретариат также добился успешных результатов по другим вопросам 

статьи Х. Он продолжал взаимодействовать с другими международными 
организациями (такими как Управление ООН по координации гуманитарных 
вопросов (УКГВ ООН), Европейским союзом (ЕС) и другими), имеющими 
отношение к реагированию на химические инциденты, в том числе посредством 
участия в подготовке и проведении международных учений, а также 

                                                 
1 Даты выпуска официальных документов приведены полностью согласно обычной практике. 
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посредством активного подключения к подготовке и реализации программ 
соответствующих организаций. Было отмечено небольшое увеличение в числе 
государств-участников, представивших информацию о программах защиты, в 
сумме взносов в Добровольный фонд помощи, а также в количестве 
предложений об оказании помощи. Секретариат также продолжал вести банк 
данных о помощи и защите и более чем удвоил размер Добровольного фонда 
для жертв химического оружия. 

 
2. ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ СТАТЬИ Х 
 
2.1 В соответствии с программой и бюджетом ОЗХО и соответствующими 

решениями директивных органов, в том числе результатами третьей 
специальной сессии Конференции государств-участников по рассмотрению 
действия Конвенции о химическом оружии (далее "Третья конференция по 
рассмотрению действия Конвенции") в течение отчетного периода деятельность 
ОЗХО в связи со статьей Х Конвенции о химическом оружии (далее 
"Конвенция") была сосредоточена в следующих основных областях: 

 
а) информация, представленная государствами-участниками об их 

национальных программах защиты от химического оружия; 
 
b) ведение банка данных ОЗХО о помощи и защите; 
 
с) поддержка государствам-участникам в развитии и совершенствовании их 

национального потенциала в области защиты от химического оружия, в 
том числе предоставление технических консультаций; 

 
d) мобилизация международных усилий, направленных на укрепление 

потенциала государств-участников по реагированию на инциденты, 
связанные с применением химического оружия, в том числе посредством 
использования предложений государств-участников, включая 
предложения, касающиеся международных курсов подготовки в области 
помощи и защиты; 

 
e) поддержание потенциала Секретариата в области реагирования на 

запросы об оказании помощи и выполнения координационных функций 
на местах; 

 
f) развитие сотрудничества с другими соответствующими 

международными организациями, имеющими мандаты в области 
помощи и защиты, для активизации сотрудничества при предоставлении 
помощи заинтересованным государствам-участникам в случаях 
применения или серьезной угрозы применения химического оружия, как 
предусмотрено в пункте 9 статьи Х Конвенции; 

 
g) проведение неофициальных консультаций по вопросам статьи Х и 

укрепление других платформ по обмену опытом для дальнейшего 
уточнения концептуальных рамок осуществления статьи Х в полном 
объеме; 
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h) в соответствующих случаях помощь в выполнении решения 

Конференции государств-участников (далее "Конференция") о 
"Создании международной сети поддержки жертв химического оружия и 
добровольного целевого фонда с этой целью" (документ C-16/DEC.13 от 
2 декабря 2011 года); 

 
i) оценка эффективности программ по статье Х; и 
 
j) резюме результатов по состоянию на 30 июня 2014 года. 

 
 Информация, представленная государствами-участниками об их 

национальных программах защиты от химического оружия (согласно 
пункту 4 статьи Х) 

 
2.2 С 1 января 2013 года по 31 декабря 2013 года следующее 101 государство-

участник представило информацию о своих национальных программах защиты 
от химического оружия: Австралия, Австрия, Азербайджан, Албания, Алжир, 
Андорра, Аргентина, Армения, Багамы, Бангладеш, Барбадос, Беларусь, 
Болгария, Боливия (Многонациональное Государство), Бразилия, Бруней-
Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, Венгрия, Гайана, Гватемала, Германия, 
Гондурас, Греция, Дания, Доминика, Индия, Иордания, Иран (Исламская 
Республика), Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Йемен, Казахстан, 
Камбоджа, Канада, Катар, Кения, Кипр, Китай, Колумбия, Коморские Острова, 
Коста-Рика, Куба, Латвия, Литва, Лихтенштейн, Люксембург, Маврикий, 
Малайзия, Мальта, Марокко, Мексика, Монако, Намибия, Нигер, Нидерланды, 
Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика Танзания, Объединенные 
Арабские Эмираты, Оман, Острова Кука, Палау, Пакистан, Парагвай, Перу, 
Польша, Португалия, Республика Корея, Российская Федерация, Руанда, 
Румыния, Сальвадор, Самоа, Саудовская Аравия, Сербия, Сингапур, Словакия, 
Словения, Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Суринам, Таджикистан, Таиланд, Туркменистан, 
Турция, Украина, Уругвай, Филиппины, Финляндия, Франция, Хорватия, 
Черногория, Чешская Республика, Чили, Швейцария, Швеция, Эстония, Южная 
Африка и Япония. Из них тридцать одно государство-участник объявило об 
отсутствии национальных программ защиты от химического оружия 
(приложение 1). 

 
2.3 В период между вступлением в силу Конвенции и 31 декабря 2013 года 

153 государства-участника из 190 представили информацию о своих 
национальных программах защиты от химического оружия. Некоторые из них 
представили ее только один раз, другие делали это ежегодно. Для увеличения 
числа государств-участников, предоставляющих информацию, и для 
достижения универсального выполнения обязательства, содержащегося в 
пункте 4 статьи Х, Секретариат неоднократно напоминал коллективно и 
индивидуально тем государствам-участникам, которые не выполняли данного 
обязательства, о сроке предоставления информации о национальных 
программах. 

 
 Ведение банка данных ОЗХО о помощи и защите (согласно пункту 5 

статьи Х) 
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2.4 На своей первой сессии Конференция приняла решение с просьбой к 

Секретариату о создании и ведении банка данных, содержащего свободно 
доступную информацию относительно различных средств защиты от 
химического оружия (документ C-I/DEC.53 от 16 мая 1997 года). Согласно 
этому решению Секретариат создал банк данных о защите, как это требуется 
согласно пункту 5 статьи Х Конвенции. С декабря 2006 года версия этого банка 
данных используется Национальными органами и постоянными 
представительствами при ОЗХО во внешней сети ОЗХО, защищенная паролем. 
Этот банк данных сохраняет свою первоначальную структуру и обновляется на 
основе новой информации, представляемой государствами-участниками. В 
течение рассматриваемого периода Секретариат выпустил две записки о 
содержании банка данных о помощи и защите (документы EC-73/S/3 от 10 июня 
2013 года и EC-76/S/2 от 11 июня 2014 года) 

 
 Поддержка государств-участников в развитии и совершенствовании их 

национального потенциала в области защиты от химического оружия, в 
том числе предоставление технических консультаций (согласно пункту 5 
статьи Х) 

 
 Деятельность в 2013 году 
 
2.5 В течение отчетного периода Секретариат продолжал предоставлять экспертные 

консультации и оказывать помощь государствам-участникам в определении 
того, как наилучшим образом осуществить их программы развития и 
совершенствования их потенциала защиты от химического оружия. Это 
делалось по просьбам государств-участников и в рамках имеющихся ресурсов, в 
том числе добровольных взносов от ряда государств-участников и доноров, как 
показано ниже. 

 
2.6 Как указывалось директивными органами, учитывались потребности 

государств-участников на национальном уровне и также во все большей 
степени - на региональном и субрегиональном уровнях. Секретариат готовил 
свои мероприятия совместно с государствами-участниками, исходя из анализа 
предоставленной информации об их национальных программах защиты, а также 
информации, полученной на двусторонних, региональных и других совещаниях, 
организованных с государствами-участниками. 

 
2.7 18-20 марта 2013 года в Мапуто правительство Мозамбика и ОЗХО совместно 

провели региональный практикум по помощи и защите от химического оружия 
для представителей государств-участников из Африки. В общей сложности 
28 представителей из 17 государств-членов приняли участие в практикуме, 
который был проведен согласно решению Совета ЕС 2012/166/CFSP от 23 марта 
2012 года в поддержку деятельности ОЗХО, в том числе программы укрепления 
сотрудничества с Африкой по Конвенции о химическом оружии (далее 
"программа для Африки"). 

 
2.8 18-21 марта 2013 года в Ракитье, Хорватия, Секретариат совместно с 

Региональным центром по проверке и оказанию помощи в осуществлении 
контроля над вооружениями (RACVIAC) организовал десятый ежегодный 
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семинар по осуществлению Конвенции для государств-участников из Юго-
Восточной Европы. В семинаре приняли участие 26 представителей военных и 
гражданских учреждений из шести государств-участников. 

 
2.9 13-17 мая 2013 года в Аргентине был организован второй региональный курс 

повышения квалификации в области помощи и защиты, посвященный 
реагированию на химические инциденты, специализированная подготовка была 
предоставлена 20 представителям из 14 государств-участников. 

 
2.10 13-16 мая 2013 года правительство Сингапура организовало третий 

региональный курс подготовки по чрезвычайному реагированию на химические 
инциденты для государств-участников из Азии, курс прослушали представители 
из 18 государств-участников. 

 
2.11 20-24 мая 2013 года в Лазне-Богданец, Чешская Республика, был проведен курс 

повышения квалификации по помощи и защите от химического оружия. Данное 
практическое учебное мероприятие состояло из курсов переподготовки в 
рамках долгосрочного проекта создания потенциала в государствах-участниках 
из восточноафриканского субрегиона, осуществление которого началось в 
2008 году. 

 
2.12 27-31 мая 2013 года в Сеуле, Республика Корея, был проведен девятый 

региональный курс по помощи и защите для государств-участников из Азии, и 
его прослушали 20 представителей из 13 государств-участников. 

 
2.13 Совместно с Секретариатом Центральноамериканской интеграционной системы 

(ЦАИС) и Национальным органом Сальвадора в Сан-Сальвадоре был 
осуществлен первый этап проекта по укреплению потенциала реагирования в 
Центральной Америке на нападения с применением химического оружия и 
инциденты, связанные с использованием токсичных промышленных химикатов. 
В базовом курсе по помощи и защите, который проходил 10-14 июня 2013 года, 
приняли участие 17 экспертов из Белиза, Гондураса, Доминиканской 
Республики, Коста-Рики, Никарагуа, Панамы и Сальвадора. 

 
2.14 В рамках долгосрочного проекта ОЗХО по созданию потенциала в 

государствах-участниках франкоязычного региона Западной Африки 
15-19 июля 2013 года в Станс-Обердорфе, Швейцария, в Центре ядерной, 
биологической и химической подготовки швейцарских вооруженных сил, 
состоялся базовый курс по помощи и защите от химического оружия. Курс 
прослушали 15 представителей из пяти государств-участников, и он был 
организован в качестве курса переподготовки в соответствии с предложением 
Швейцарии согласно статье Х Конвенции о предоставлении помощи и защиты 
от химического оружия. 

 
2.15 Третий региональный учебный курс по вопросам помощи и защиты в связи с 

химическим чрезвычайным реагированием (CAPEQ-3) для португалоязычных 
стран был совместно организован Национальным органом Бразилии и 
Секретариатом. В курсе, прошедшем 26-30 августа 2013 года в Рио-де-Жанейро, 
приняли участие 39 представителей из Гвинеи-Бисау, Кабо-Верде, Мозамбика, 
Португалии, Сан-Томе и Принсипи, а также три наблюдателя из Анголы. 
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2.16 16-20 сентября 2013 года в Крушеваце, Сербия, в продолжение 

субрегиональных проектов создания потенциала, разработанных для Африки и в 
рамках программы для Африки, был осуществлен второй этап 
субрегионального проекта по созданию потенциала для англоязычных стран 
Западной Африки. Программа была осуществлена при финансовой поддержке 
Норвегии, и подготовка для повышения квалификации в области помощи и 
защиты была предоставлена в общей сложности 12 экспертам. 

 
2.17 14-18 октября 2013 года при технической и финансовой поддержке 

правительства Соединенного Королевства Великобритании и Северной 
Ирландии и в качестве части долгосрочного субрегионального проекта для 
англоязычных государств-участников Карибского бассейна 14-18 октября 
2013 года на Ямайке был организован курс подготовки для развития 
потенциала. Курс прослушали участники из Антигуа и Барбуды, Барбадоса, 
Гайаны, Гренады, Доминики, Сент-Винсент и Гренадины, Сент-Китс и Невис, 
Сент-Люсии, Тринидада и Тобаго, а также эксперты из Карибского агентства по 
чрезвычайным операциям для ликвидации последствий стихийных бедствий 
(CDEMA). 

 
2.18 В 2013 году также продолжалась организация международных курсов 

подготовки в качестве части предложений, сделанных государствами-
участниками согласно статье Х Конвенции. 

 
2.19 20-24 мая 2013 года в Киеве ОЗХО и правительство Украины совместно 

организовали второй международный базовый курс по экстренной медицинской 
помощи жертвам химических инцидентов или нападений. Данный курс, 
который прослушали представители из Алжира, Армении, Бразилии, Венгрии, 
Доминики, Иордании, Кении, Кыргызстана, Малайзии, Мексики, Монголии, 
Румынии, Сенегала, Украины и Эстонии, был специально организован, для того 
чтобы предоставить медицинским специалистам информацию о лечении жертв 
химических инцидентов как на местах так и в медицинских стационарах. 

 
2.20 3-7 июня 2013 года в Крушеваце, Сербия, был организован девятый 

международный базовый курс по вопросам помощи и защиты от химического 
оружия, в рамках которого была предоставлена базовая подготовка в области 
чрезвычайной химической защиты 17 представителям из 13 государств-
участников. 

 
2.21 3-11 июня 2013 года в Земянске-Костоланы, Словакия, был проведен 

международный учебный курс по токсичным химикатам. Данный курс, в ходе 
которого ОЗХО предоставила государствам-членам подготовку самого высокого 
уровня, стал продолжением первого учебного курса ОЗХО для инструкторов, 
проведенного в Гааге в ноябре 2012 года, и его прослушали представители из 
восьми государств-участников. 

 
2.22 24-28 июня 2013 года в Пекине, Китай, был успешно проведен второй 

международный учебный курс повышения квалификации по вопросам помощи 
и защиты. 
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2.23 2-6 сентября 2013 года в Беларуси был организован первый учебный курс для 

русскоговорящих членов групп быстрого реагирования на инциденты, 
связанные с химическим заражением. Девятнадцать экспертов из 13 государств-
членов приняли участие в курсе, который был совместно организован 
правительством Беларуси и Секретариатом. 

 
2.24 9-13 сентября 2013 года в Центре управления кризисами в Куопио, Финляндия, 

был организован еще один международный курс подготовки по вопросам 
помощи и защиты от химического оружия. Восемнадцать членов групп 
быстрого реагирования из 16 государств-участников прошли эту подготовку, 
которая проводилась на ежегодной основе начиная с 2003 года. 

 
2.25 23-27 сентября 2013 года в Честохове, Польша, правительство Польши и 

Секретариат совместно организовали международный курс подготовки по 
отбору и анализу проб в высокозараженной среде. Он позволил 16 экспертам из 
16 государств-участников, занимающимся отбором и анализом проб боевых 
отравляющих веществ, приобрести специализированные навыки. 

 
2.26 В качестве части программы для Африки 9-20 сентября 2013 года в Тсване, 

Южная Африка, правительство Южной Африки и Секретариат совместно 
организовали второй учебный курс по вопросам помощи и защиты для 
инструкторов из африканских государств-участников. Двухнедельный учебный 
курс прослушали 14 экспертов из 11 государств-членов, участники получили 
возможность обучать группы реагирования на химические инциденты в своих 
странах. 

 
2.27 В качестве части предложения, сделанного правительством Индии согласно 

статье Х Конвенции и в контексте программы для Африки, 1-5 апреля 2013 года 
в Гвалияре, Индия, был организован учебный курс по вопросам помощи и 
защиты, посвященный управлению химической безопасностью, для 
африканских государств-участников. В курсе приняли участие 
13 представителей из африканских государств-участников и еще 23 стажера из 
Индии. 

 
2.28 В развитие подхода, используемого в 2012 году, 1-8 мая 2013 года в 

Центральных учреждениях ОЗХО был проведен второй международный курс 
подготовки инструкторов в области помощи и защиты. На нем была 
предоставлена подготовка для инструкторов из Алжира, Аргентины, Боливии 
(Многонациональное Государство), Гайаны, Зимбабве, Индии, Иордании, 
Ирака, Китая, Кубы, Малайзии, Монголии, Нигерии, Панамы, Сербии, Турции, 
Уганды, Украины, Филиппин, Чили и Южной Африки. Инструкторы из ОЗХО 
приняли участие в обучении, которое является частью стратегии Секретариата, 
направленной на совершенствование устойчивого развития деятельности 
Организации в области создания потенциала. 

 
2.29 9-11 июля 2013 года в Центре ядерной, биологической и химической 

подготовки швейцарских вооруженных сил в Шпице, Швейцария, 
правительство Швейцарии и Секретариат совместно организовали первое 
совещание учебных центров по вопросам помощи и защиты согласно статье Х 
Конвенции. Восемнадцать представителей учебных центров Аргентины, 
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Беларуси, Бразилии, Китая, Катара, Польши, Словакии, Украины, Финляндии и 
Чешской Республики приняли участие в этом форуме для обсуждения 
накопленного опыта и передовой практики в области подготовки в сфере 
помощи и защиты. На совещании была подчеркнута необходимость более 
активного участия Национальных органов в процессе выбора кандидатур 
участников и лучшей оценки результатов их подготовки, а также использования 
полученных ими знаний на практике. Результаты данного совещания 
способствовали осуществлению стратегии Секретариата в области подготовки в 
2014 году. 

 
 Деятельность в 2014 году 
 
2.30 Согласно рекомендациям Третьей конференции по рассмотрению действия 

Конвенции, направленным на более эффективное использование имеющихся 
ресурсов и экспертных знаний в регионах и субрегионах, Подотдел помощи и 
защиты (ППЗ) внедрил адресный подход к подготовке, состоящий из 
трехкомпонентного цикла (базовый, повышение квалификации и практические 
занятия), использование которого началось в регионах Азии и ГЛАК2 в качестве 
пилотных проектов. Аналогичным образом, Секретариат стал использовать 
практику обмена инструкторами, которая будет осуществляться на 
региональном, субрегиональном и международном уровнях. 

 
2.31 Соответственно, Секретариат приступил к осуществлению пилотного проекта 

подготовки в области помощи и защиты для региона ГЛАК, начиная с базового 
курса для специалистов, реагирующих на боевые отравляющие вещества и 
инциденты, связанные с использованием токсичных промышленных химикатов. 
Подготовка была проведена 17-21 марта 2014 года в Сантьяго, Чили, и в ней 
участвовали 36 представителей из 19 государств - членов региона ГЛАК. 

 
2.32 В 2014 году Секретариат совместно с RACVIAC организовал одиннадцатый 

ежегодный семинар по осуществлению Конвенции для государств-участников 
Юго-Восточной Европы, который прошел 17-21 марта 2014 года в Ракитье, 
Хорватия. В семинаре приняли участие 17 представителей военных и 
гражданских учреждений из семи государств-участников. 

 
2.33 В результате деятельности по подготовке для англоязычных стран Карибского 

субрегиона в целях создания единого потенциала реагирования на химические 
нападения или инциденты и при поддержке правительства Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии 1-3 апреля 2014 года в 
Бриджтауне, Барбадос, прошло совещание национальных координаторов, 
посвященное созданию субрегионального потенциала химического 
реагирования. В совещании приняли участие 28 представителей правительств и 
учреждений из девяти государств-участников, а также представители CDEMA. 

 
2.34 7-11 апреля 2014 года в Сан-Хосе Секретариат и Национальный орган Коста-

Рики совместно организовали первый субрегиональный курс повышения 
квалификации по вопросам помощи и защиты для специалистов, занимающихся 
реагированием на боевые отравляющие вещества и инциденты, связанные с 

                                                 
2
 ГЛАК - группа государств Латинской Америки и Карибского бассейна 
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использованием токсичных промышленных химикатов. Курс прослушали 
24 члена групп быстрого реагирования из восьми государств-участников, и он 
стал вторым этапом субрегионального проекта, реализация которого началась в 
2013 году. Используя инструкторов, прошедших обучение в Секретариате, 
данный курс стал конкретным результатом осуществления инициативы 
Секретариата "Обучение инструкторов". 

 
2.35 В качестве части предложения Швейцарии согласно статье Х Конвенции 

7-11 апреля 2014 года в Центре ядерной, биологической и химической 
подготовки швейцарских вооруженных сил в Шпице был организован еще один 
швейцарский учебный курс. Курс прослушали 17 представителей из 
17 государств-участников, которые успешно завершили базовый курс и курс 
повышения квалификации или лабораторные курсы, организованные в этом 
учреждении. 

 
2.36 Пилотный проект подготовки для Азии в 2014 году начался с десятого 

регионального курса по вопросам помощи и защиты для государств-участников 
Азии, который был проведен в Сеуле, Республика Корея, 28 апреля - 2 мая 
2014 года, и его прослушали 24 представителя из 20 государств-участников. 
Подготовка продолжалась на третьем региональном курсе повышения 
квалификации по вопросам помощи и защиты для государств-участников Азии, 
который был организован 26-30 мая 2014 года в Пекине, Китай. Двадцать один 
эксперт из 17 государств-участников и пять наблюдателей из Мьянмы 
прослушали курс, ставший вторым этапом пилотного проекта в области 
подготовки, который будет завершен проведением практических занятий в 
Катаре в ноябре 2014 года. 

 
2.37 Совместно организованный Секретариатом и Национальным органом Польши 

второй международный курс подготовки по отбору и анализу проб в 
высокозараженной среде был успешно проведен 12-16 мая 2014 года в 
Центральной школе государственной пожарной службы в Честохове, Польша, и 
его прослушали 19 представителей из 17 государств-участников. 

 
2.38 В соответствии с предложением согласно статье Х Конвенции о предоставлении 

помощи и защиты от химического оружия Секретариат и правительство 
Португалии совместно организовали курс повышения квалификации по 
вопросам помощи и защиты для португалоязычных государств-участников. 
Курс был направлен на укрепление потенциала защиты государств-участников 
от химического оружия. После проведения базового курса в Бразилии в 
2013 году курс повышения квалификации был проведен в Лиссабоне, и его 
прослушали десять представителей из шести государств-участников, а также 
один наблюдатель из Анголы. 

 
2.39 Секретариат и Национальный орган Аргентины в сотрудничестве с 

Аргентинской федеральной полицией совместно организовали третий 
региональный курс повышения квалификации в области помощи и защиты по 
чрезвычайному реагированию на химические инциденты для участников из 
региона ГЛАК. Курс прошел в Буэнос-Айресе 19-24 мая 2014 года, и его 
прослушали 35 представителей из 19 государств-участников; основное 
внимание было уделено методам чрезвычайного реагирования в случае 
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чрезвычайных химических инцидентов. Курс стал вторым этапом пилотного 
проекта 2014 года для государств-участников из ГЛАК, который завершится 
проведением практических занятий в Бразилии в августе 2014 года. 

 
2.40 19-23 мая 2014 года в Лазне-Богданец, Чешская Республика, был проведен 

международный курс повышения квалификации по противохимической 
гражданской обороне. Курс, который прослушали 16 представителей из 
15 государств-участников, был совместно организован правительством Чешской 
Республики и ОЗХО и на нем была предоставлена подготовка в области 
планирования, подготовки, проведения и оценки операций по реагированию в 
зараженных областях, а также обучение соответствующим мерам реагирования 
и контрмерам в случае инцидентов, связанных с применением химического 
оружия или токсичных промышленных химикатов. 

 
2.41 Под эгидой программы для Африки и в качестве первого этапа пилотного 

проекта, предназначенного для франкоязычных государств-участников 
Центральной Африки, 2-13 июня 2014 года в Браззавиле, Конго, были 
проведены базовый курс и курс повышения квалификации по вопросам помощи 
и защиты. Курс, которые прослушали 29 членов групп быстрого реагирования 
из государств-участников субрегиона, был проведен при технической 
поддержке Центра ядерной, биологической и химической подготовки 
швейцарских вооруженных сил и при финансовой поддержке ЕС. 

 
2.42 2-6 июня 2014 года в Учебном центре ХБРЯ сербских вооруженных сил в 

Крушеваце, Сербия, в сотрудничестве с правительством Сербии был 
организован десятый международный курс подготовки по вопросам помощи и 
защиты. Семнадцать представителей из 14 государств-участников получили 
всестороннюю подготовку в области помощи и защиты от химического оружия. 

 
2.43 16-20 июня 2014 года для русскоговорящих членов групп быстрого 

реагирования в Беларуси был проведен учебный курс повышения квалификации 
по вопросам химического заражения. Данный курс стал следующим этапом 
после проведенного в Беларуси для тех же участников в прошлом году базового 
курса подготовки. 

 
 Мобилизация международного участия в укреплении возможностей 

государств-участников для реагирования на инциденты, связанные с 
химическим оружием, посредством использования предложений 
государств-участников, включая предложения, касающиеся 
международных учебных курсов помощи и защиты 

 
2.44 В соответствии со статьей Х каждое государство-участник имеет право 

запрашивать и получать помощь и защиту в случае применения или угрозы 
применения химического оружия. Поэтому ОЗХО должна быть готовой 
мобилизовать международный ответ, который потребуется в такой ситуации. Со 
времени вступления в силу Конвенции 80 государств-участников предоставили 
через Организацию помощь согласно пункту 7 статьи Х путем: 

 
а) внесения взносов в Добровольный фонд помощи; 
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b) заключения соглашения с Организацией относительно приобретения 

помощи; или 
 
с) объявления того, какого рода помощь они могут предоставить в ответ на 

просьбу Организации (приложение 2). 
 
2.45 По состоянию на 31 декабря 2013 года 47 государств-участников сделали 

взносы в Добровольный фонд помощи, который достиг общего уровня в 
1 512 625,31 евро (приложение 3). 

 
2.46 Основные оперативные и процедурные вопросы, касающиеся международной 

помощи и ликвидации последствий, были рассмотрены в ходе "деловой игры", 
которая состоялась в Джакарте, Индонезия, в августе 2013 года при финансовой 
поддержке ЕС. Участники проверили свои навыки и организационные 
процедуры в рамках сценария, включавшегося крупную химическую аварию в 
регионе Юго-Восточной Азии. 

 
2.47 Региональный практикум по вопросам помощи и защиты и региональной 

координации был проведен в Буэнос-Айресе, Аргентина, в октябре 2013 года 
при финансовой поддержке ЕС. Практикум подчеркнул необходимость в 
региональном механизме ускорения доставки помощи в случае химической 
чрезвычайной ситуации на региональном и субрегиональном уровнях. 

 
2.48 В развитие "деловой игры", состоявшейся в августе 2013 года в Индонезии, 

28 октября - 1 ноября 2013 года в Куала-Лумпур, Малайзия, был проведен 
практикум по помощи и защите, который имел целью повысить 
информированность и понимание региональных заинтересованных сторон 
относительно обязательств государств-членов по статье Х. Практикум был 
проведен при технической и финансовой поддержке правительств 
Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии и Австралии 
и при технической поддержке правительства Новой Зеландии. 

 
2.49 5-7 ноября 2013 года в Дохе был проведен региональный практикум по помощи 

и защите для азиатских государств-участников, финансировавшийся 
правительством Катара. Целью практикума было повышение 
информированности об осуществлении статьи Х и потребностях в химическом 
реагировании в регионе. Практикум, на котором присутствовали 40 экспертов из 
15 государств-членов, также послужил региональной платформой для обмена 
информацией по этим вопросам между присутствовавшими государствами-
участниками. 

 
2.50 Региональный практикум по помощи и защите от химического оружия для 

представителей государств-участников в Азии был проведен 8-10 апреля 
2014 года в Индонезии для 33 участников из 16 государств-участников. 
Практикум имел целью разработать оперативные основы для принятия 
решений, связи и обмена информацией на национальном, региональном и 
международном уровнях для эффективного национального и регионального 
реагирования на инциденты, связанные с токсичными химикатами. Участники 
также ознакомились с использованием деловых игр в качества средства 
проверки и улучшения реагирования на химические аварии. 
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Поддержание возможностей Секретариата для организации координации и 
доставки помощи 

 
2.51 Секретариат обратился с "Призывом выдвигать кандидатуры 

квалифицированных экспертов согласно части XI Приложения по проверке к 
Конвенции о химическом оружии" (документ S/1126/2013 от 23 сентября 
2013 года). Направлять кандидатуры было предложено подходящим кандидатам 
в следующих областях: токсикология, эпидемиология, отбор биомедицинских и 
экологических проб, судебная и ветеринарная медицина; утилизация 
неразорвавшихся боеприпасов и самодельных взрывных устройств; ликвидация 
последствий стихийных бедствий; и оказание помощи массовым пострадавшим, 
сцена преступления и работа со свидетельствами, а также оперативное право. В 
соответствии со статьей Х Конвенции в состав новой группы 
квалифицированных экспертов рассматриваются в общей сложности 
40 кандидатов. 

 
2.52 При технической поддержке Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии 4-8 марта 2013 года в Центральных учреждениях ОЗХО 
было проведено внутриорганизационное учебное занятие для руководителей 
групп группы по координации и оценке помощи (ГКОП) Секретариата. 
Учебный курс имел целью поддержать готовность ГКОП к координации 
помощи, предоставляемой Организацией по призыву государства-участника. 
Учебные курсы дали информацию о роли членов ГКОП в операциях по 
оказанию помощи, планированию ресурсов, процедурах, используемых во 
время операций, координации на месте с другими международными 
организациями и национальными учреждениями, участвующими в операциях по 
оказанию помощи, а также другую практическую информацию, связанную с 
полевыми миссиями по оказанию помощи. Аналогичные занятия планируется 
провести в Центральных учреждениях ОЗХО в начале 2015 года. 

 
2.53 26-27 марта 2014 года в Братиславе, Словакия, состоялось одиннадцатое 

совещание сети защиты. На совещании присутствовали 20 экспертов из всех 
регионов, и на нем основное внимание было уделено нескольким вопросам 
статьи Х, включая способы повышения возможностей защиты от химического 
оружия, новые технологии в области чрезвычайного реагирования на 
химическое оружие, вопросы укрепления потенциала, совершенствование 
метода отчетности по обязательствам согласно статье Х и предложения об 
укреплении усилий сети и ее вклада в совершенствование осуществления 
статьи Х.  

 
 Укрепление сотрудничества с другими соответствующими 

международными организациями, работающими в области помощи и 
защиты, с целью развития сотрудничества в предоставлении 
соответствующим государствам-участникам помощи в случаях 
применения или серьезной угрозы применения химического оружия, как 
это предусмотрено в пункте 9 статьи Х Конвенции 

 
2.54 В 2013 году Секретариат продолжал тесно сотрудничать с соответствующими 

международными организациями, такими как ЕС, Организация по безопасности 
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и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ), Межрегиональный научно-
исследовательский институт Организации Объединенных Наций по вопросам 
преступности и правосудия (ЮНИКРИ), УКГВООН, Всемирная организация 
здравоохранения (ВОЗ), Международный комитет Красного Креста (МККК), 
Группа имплементационной поддержки Конвенции о запрещении 
биологического оружия (ГИПКБО) и другими соответствующими 
международными учреждениями. 

 
2.55 С целью развития взаимоотношений и взаимозаменяемости с международными 

организациями и учреждениями, работающими в области помощи и защиты от 
химического оружия, ГКОП из Секретариата приняла участие в TRIPLEX 2013 - 
учениях, организованных Международным гуманитарным партнерством и 
УКГВООН в Дании и Германии 28 сентября, - 4 октября 2013 года. В этих 
крупных межучрежденческих учениях, призванных проверить сотрудничество, 
координацию и взаимозаменяемость в рамках сложного сценария по 
ликвидации последствий чрезвычайной ситуации, приняли участие важные 
заинтересованные лица, участвующие в международных операциях по оказанию 
помощи, включая учреждения ООН, национальные организации по оказанию 
помощи (как гражданские, так и военные) и неправительственные организации. 

 
2.56 В 2014 году Секретариат оказал поддержку усилиям ЮНИКРИ по разработке 

национальных планов действий ХБРЯ3 для стран в различных регионах, 
предоставив экспертные знания для оценки таких планов. Помощь в этом 
процессе оказали эксперты из сети защиты ОЗХО. 

 
2.57 Секретариат также оказал поддержку Интерполу в области экспертных знаний о 

химическом оружии путем участия и выступления с лекциями в курсах 
Интерпола по предотвращению терроризма с использованием химических и 
взрывчатых веществ. 

 
 Проведение неофициальных консультаций по вопросам статьи Х и 

развитие других платформ для обмена с целью укрепления 
концептуальных основ полного осуществления статьи Х 

 
2.58 В 2013 году координатор по вопросам статьи Х призвал провести 

неофициальные консультации для предоставления информации и обсуждения 
следующих вопросов: сотрудничество с международными организациями; 
доклад Генерального директора о ходе осуществления статьи Х по состоянию 
на 31 декабря 2012 года (документ EC-72/DG.6 от 25 марта 2013 года); график 
мероприятий по вопросам помощи и защиты на 2013 год; обновленная 
информация о материалах, представленных государствами-участниками 
согласно пункту 4 статьи Х Конвенции в 2013 году; обновленная информация о 
состоянии дел с международной сетью поддержки жертв химического оружия; 
презентация об учениях TTX в Индонезии (19-20 августа 2013 года); 
презентация об участии ГКОП в TRIPLEX 2013 (28 сентября - 4 октября 
2013 года); и обсуждение конкретных рекомендаций относительно помощи и 
защиты от химического оружия (пункты 9.112-9.118 доклада о работе Третьей 

                                                 
3
 ХБРЯ - химический, биологический, радиологический и ядерный 
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конференции по рассмотрению действия Конвенции (документ RC-3/3* от 
19 апреля 2013 года)). 

 
2.59 В 2014 году координатор по вопросам статьи Х призвал провести 

неофициальные консультации для представления информации и обсуждения 
следующих вопросов: ответ на просьбу Генерального директора к Научно-
консультативному совету о предоставлении дальнейших консультаций 
относительно помощи и защиты (документ SAB-21/WP.7 от 29 апреля 
2014 года); содержание банка данных о помощи и защите (документ EC-76/S/2 
от 11 июня 2014 года); и брифинг о деятельности и программах Секретариата по 
статье Х на 2014 год. 

 
 Помощь в осуществлении решения C-16/DEC.13 о "Создании 

международной сети поддержки жертв химического оружия и 
добровольного целевого фонда с этой целью", в зависимости от 
конкретных обстоятельств 

 
2.60 В контексте международной сети поддержки жертв химического оружия и в 

соответствии с решением C-16/DEC.13 на официальном веб-сайте ОЗХО была 
создана субстраничка в качестве информационной платформы. 

 
2.61 В июле 2013 года правительство Ирака объявило новый добровольный взнос в 

размере 5 000 евро в целевой фонд международной сети поддержки жертв 
химического оружия, созданный в соответствии с решением C-16/DEC.13. 

 
2.62 После объявления Генерального директора о том, что ОЗХО будет использовать 

средства из Нобелевской премии мира для выравнивания их с 20 000 евро, 
объявленными государствами-участниками, добровольный фонд в настоящее 
время составляет 40 000 евро. 

 
2.63 В 2013 и 2014 годах государствам-участникам было рекомендовано делать 

дальнейшие взносы в целевой фонд, что в соответствии с решением 
C-16/DEC.13 будет способствовать разработке и проведению мероприятий в 
поддержку жертв химического оружия. 

 
 Оценка эффективности программ по статье Х 
 
2.64 В соответствии с рекомендацией второй специальной сессии Конференции 

государств-участников по рассмотрению действия Конвенции о химическом 
оружии относительно оценки эффективности существующих программ, 
осуществляемых согласно статье Х, Секретариат выпустил записку об оценке 
эффективности таких программ (документы EC-55/S/2 от 28 января 2009 года, 
Corr.1 от 6 марта 2009 года и Corr.2 от 16 апреля 2009 года). 

 
2.65 Совет на своей пятьдесят шестой сессии просил Секретариат "готовить оценку 

эффективности имеющихся программ по статье Х в качестве неотъемлемой 
части докладов о ходе осуществления с учетом мнений, выраженных 
государствами-участниками, а также их потребностей" (документ EC-56/4 от 
24 апреля 2009 года).  
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2.66 Третья Конференция по рассмотрению действия Конвенции призвала 

Секретариат "включать в его ежегодный доклад о ходе осуществления статьи Х 
оценку результатов его программ по статье Х" (подпункт 9.118 l) документа 
RC-3/3*). В последующих пунктах приведена оценка эффективности нынешних 
программ по статье Х. 

 
2.67 Оценка программ проводится, исходя из того, насколько хорошо они отвечают 

потребностям государств-участников. Оценка проводится для выработки 
характера и объема помощи, необходимой для создания и/или 
совершенствования потенциала защиты от применения или угрозы применения 
химического оружия в государстве-участнике, в регионе или в субрегионе. При 
оценке эффективности мероприятий по линии программ помощи и защиты 
учитываются следующие элементы: 

 
а) информация, представленная государствами-участниками согласно 

пункту 4 статьи Х, которая используется для проведения подробного 
анализа национальных программ защиты для оценки уровня защиты от 
химического нападения; и 

 
b) интеграция информации, полученной в результате прямого 

взаимодействия с государствами-участниками в рамках различных 
сценариев, включая посещения по линии технической оценки, совещания 
с представителями Национальных органов и постоянными 
представительствами, международную и региональную координацию 
деятельности, отзывы о курсах, организуемых ППЗ, совещания сети 
защиты и другие, все из которых помогают Секретариату получить ясное 
представление о состоянии готовности к чрезвычайной ситуации на 
региональном, субрегиональном и национальном уровнях. 

 
2.68 Для максимально эффективного использования имеющихся ресурсов и 

удовлетворения потребностей государств-участников Секретариат усилил упор 
на обучение лиц, имеющих соответствующий опыт работы, - желательно 
инструкторов - в составе групп быстрого реагирования на чрезвычайные 
ситуации (это - представители вооруженных сил, полиции, противопожарных и 
спасательных служб, а также подразделений чрезвычайной медицинской 
помощи и гражданской обороны). 

 
2.69 Оценка каждого мероприятия программы по статье Х Конвенции проводится с 

использованием различных инструментов, включая: 
 
а) ежедневную оценку на занятиях вопросов и ответов 

инструкторами/экспертами и участниками; 
 
b) оценку в конце недели в последний день обучения; оценка состоит из 

вопросника, который позволяет провести общую оценку; 
 
с) итоговую оценку мероприятий с государствами-участниками, которые 

прошли подготовку. Эта оценка должна отражать выявленные и 
извлеченные инструкторами и слушателями государств-участников 
уроки в ходе обучения; 
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d) непрерывный контроль и обмен между Секретариатом и учреждениями, 

организующими подготовку; 
 
е) проведение оценки после завершения обучения, которая обычно 

проводится через четыре-шесть месяцев после завершения обучаемым 
учебного пакета; 

 
f) оценку знаний, приобретенных в ходе подготовки, и их влияния на 

совершенствование национального потенциала реагирования, которая 
также проводится в ходе региональных практикумов и в рамках других 
различных сценариев в формате оценки; и 

 
g) влияние на информацию, которую государства-участники в интересах 

транспарентности и укрепления доверия ежегодно представляют о своих 
национальных программах, касающихся мер защиты. 

 
2.70 Следующие статистические данные иллюстрируют результаты мероприятий по 

укреплению потенциала в течение отчетного периода (приложение 4): 
 

а) с 1 января 2013 года по 30 июня 2014 года в общей сложности 
868 слушателей приняли участие в мероприятиях по укреплению 
потенциала, из которых 31% были из региона ГЛАК, 28% - из Азии, 27% 
- из Африки, 11% - из Восточной Европы, 2% - из группы 
западноевропейских и других государств и 1% были наблюдателями из 
государств, не являющихся участниками Конвенции; 

 
b) с точки зрения общей оценки 58% участников сочли учебную 

деятельность отличной, 36% - выше среднего, 5% - среднего уровня и 1% 
- ниже среднего уровня; 

 
с) что касается содержания курсов, 45% участников были полностью 

удовлетворены, 48% - в основном удовлетворены, 6% - частично 
удовлетворены и 1% - мало удовлетворены. 

 
2.71 В ходе практикумов, совещаний и консультаций, посвященных осуществлению 

статьи Х, от Национальных органов, постоянных представительств при ОЗХО, 
соответствующих организаций по чрезвычайному реагированию и участников 
различных мероприятий программы были получены подробные отзывы. 

 
2.72 Участники осветили потребности и достижения в их национальных программах 

чрезвычайного химического реагирования, а также уроки, извлеченные в ходе 
обучения, организованного в соответствии со статьей Х. Некоторые 
рекомендации и выводы включали следующее: 

 
а) экспертные консультации по статье Х Конвенции являются важным 

элементом помощи, предоставляемой государствам-членам в разработке 
их национальных программ защиты; 
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b) Национальным органам важно делать особый упор на координацию 

деятельности в области помощи и защиты с другими соответствующими 
организациями по чрезвычайному реагированию на региональном, 
субрегиональном и национальном уровнях, чтобы обеспечить 
эффективность и качество реагирования; 

 
с) региональная координация способствует достижению лучшей 

взаимозаменяемости участвующих организаций, что ведет к улучшению 
потенциала химической защиты во всем регионе; 

 
d) создание центров помощи и защиты в регионах для оказания 

государствам-участникам поддержки в развитии их потенциала защиты и 
реагирования на региональном и субрегиональном уровнях необходимо 
продолжать; эти центры должны уделять все большее внимание 
принципу "обучения инструкторов"; 

 
е) важным элементом является создание региональных сетей с точки зрения 

потенциала чрезвычайного химического реагирования, особенно для 
развивающихся государств-участников с небольшой национальной 
инфраструктурой; 

 
f) важно иметь эффективную систему оценки влияния обучения; 
 
g) следует рассмотреть возможность организации большего числа 

региональных и/или субрегиональных учений с участием выпускников 
курсов помощи и защиты в целях повышения качества работы 
международных механизмов помощи; и 

 
h) сотрудничество национальных учреждений с международными, 

региональными и субрегиональными организациями, работающими в 
области помощи и защиты, повысит эффективность и потенциал 
чрезвычайного химического реагирования в государствах-членах. 

 
 Резюме результатов на 30 июня 2014 года 
 
2.73 Исходя из целей, установленных для статьи Х, можно выделить следующие 

результаты: 
 

а) Добровольный фонд помощи еще больше увеличился в течение 
отчетного периода и оказался важным средством поощрения государств-
участников к выполнению их обязательств по пункту 7 статьи Х; 

 
b) непрерывное увеличение было достигнуто в численности лиц, которые 

прошли обучение в рамках базовых, продвинутых, специализированных 
и практически ориентированных модулей, что включало деловые игры и 
практические полевые занятия для развития знаний и навыков, имеющих 
отношение к защите от химического оружия и готовности к 
чрезвычайному реагированию; 

 



EC-77/DG.3 
page 18 
 

с) в общей сложности 868 участников программ ППЗ из всех 
географических регионов ознакомились с оборудованием и процедурами, 
необходимыми для развития потенциала защиты государств-участников 
от химического оружия и токсичных химикатов; 

 
d) лица, прошедшие базовую подготовку, были ознакомлены с боевыми 

отравляющими веществами, принципами защиты от таких веществ и 
токсичных промышленных химикатов и принципами чрезвычайного 
реагирования, что позволило им осуществлять деятельность в 
потенциально загрязненных районах; 

 
е) лица, которые завершили учебные циклы, смогли использовать 

оборудование безопасным и эффективным образом, а также регулировать 
и оценивать ситуацию, связанную с чрезвычайным реагированием. В 
результате были укреплены национальные возможности в сфере 
реагирования на химические атаки и инциденты с токсичными 
химикатами; 

 
f) в течение отчетного периода был достигнут значительный прогресс в 

практической реализации принципа "Обучай инструкторов". Экспертные 
знания бывших участников программ помощи и защиты, которые теперь 
могут действовать в качестве инструкторов, стали важным 
преимуществом при проведении подготовки. В будущем экспертные 
знания инструкторов будут и далее развиваться по мере того, как 
региональные проекты начнут давать подходящих кандидатов, имеющих 
значительный опыт работы в области подготовки помощи и защите; 

 
g) в нескольких регионах и субрегионах (Африка, Азия, ГЛАК и Юго-

Восточная Европа) были организованы региональные практикумы по 
укреплению потенциала и учебные курсы по чрезвычайному 
реагированию в случае применения химического оружия, что создало 
возможности для обменов, облегчило региональное и субрегиональное 
сотрудничество и координацию и способствовало выработке ценных 
рекомендаций по улучшению осуществления статьи Х, в том числе в 
области химической безопасности; 

 
h) в рамках программы для Африки были проведены восемь курсов помощи 

и защиты для дальнейшего совершенствования возможностей 
африканских государств-участников в области защиты и возможностей 
для реагирования в регионе Африки в целом; 

 
i) был создан пилотный проект по осуществлению концепции ежегодного 

цикла подготовки со средним показателем сохранения 80% участников, 
что говорит об успехе этой инициативы; 

 
j) успешно реализуются рекомендации совещания учебных центров, в 

частности в том что касается регионального и международного обмена 
инструкторами; 
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k) ОЗХО впервые предоставили свои услуги новые организаторы обучения 

по вопросам помощи и защиты, что является реальным результатом 
осуществления принципа "Обучай инструкторов", принятого 
Секретариатом; 

 
l) по просьбе представителей государств-участников Секретариат включил 

в свой план работы на 2014 год медицинское обучение и будет 
продолжать развивать его; 

 
m) сеть защиты эффективно возобновила свою работу и начала процесс 

обновления своих круга ведения и членского состава, что позволит ей 
увеличить свой вклад в осуществление статьи Х; 

 
n) международные организации, такие как ЮНИКРИ, ОБСЕ и ИНТЕРПОЛ, 

стали новыми партнерами ОЗХО в области помощи и защиты; 
 
о) вышеупомянутые результаты способствовали поддержанию и 

укреплению состояния готовности ОЗХО отреагировать на просьбы о 
помощи в случае применения или угрозы применения химического 
оружия, а также расширению возможностей государств-участников для 
реагирования на такого рода инциденты. 

 
 
 
Приложения (только на английском языке) 
 
Приложение 1: Declarations of National Protection Programmes, by Year, in Accordance 

with Paragraph 4 of Article X of the Convention, as at 30 June 2014 
(Объявления национальных программ защиты по годам в соответствии 
с пунктом 4 статьи Х Конвенции на 30 июня 2014 года) 

 
Приложение 2: Assistance Measures Adopted by States Parties Pursuant to Paragraph 7 of 

Article X of the Convention, as at 30 June 2014 (Меры помощи, 
принятые государствами-участниками согласно пункту 7 статьи Х 
Конвенции на 30 июня 2014 года) 

 
Приложение 3: Contributions to the Voluntary Fund for Assistance, as at 

31 December 2013 (Взносы в Добровольный фонд помощи на 
31 декабря 2013 года) 

 
Приложение 4: Outcomes of the Capacity-building Activities (Результаты мероприятий 

по укреплению потенциала) 
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Annex 1 

DECLARATIONS OF NATIONAL PROTECTION PROGRAMMES, BY YEAR, IN ACCORDANCE WITH 
PARAGRAPH 4 OF ARTICLE X OF THE CONVENTION, AS AT 30 JUNE 20144 

 State Party 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 
1.  Afghanistan                  

Jan 
x 

Jan 
2.  Albania    

Oct 
       

Jan 
   

Oct 
 

Apr 
   

Jun 
 

Sep 
 

3.  Algeria      
Jan 

       
Nov 

 
Apr 

 
May 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

4.  Andorra          x 
Jul 

 x 
May 

x 
May 

  x 
Jun 

x 
Apr 

x 
May 

5.  Antigua and 
Barbuda 

                  

6.  Argentina         
Sep 

 
May, 
Oct 

 x 
Feb 

 
Dec 

x 
Mar 

x 
Mar 

x 
Mar 

 
Feb 

x 
Mar 

x 
May 

7.  Armenia        
Feb 

  x 
May 

 
Apr 

 
Apr 

  
Feb 

 
May 

 
Nov 

 
Mar 

 
May 

8.  Australia    
Sep 

 
Aug 

 
Nov 

 
Sep 

 
Jun 

 
Jul 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

9.  Austria5  
Jan 

2003 

 
Jan 

2003 

 
Jan 

2003 

 
Jan 

2003 

 
Jan 

2003 

 
Jan 

2003 

 
Jan 

  
Jul 

 
May 

 
Nov 

 
Apr 

 
May 

  
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 

10.  Azerbaijan        
Feb 

  
Mar 

  
Jun 

 
Jun 

x 
Aug 

x 
Jul 

 
May 

 
Jul 

  

                                                 
4
 A tick indicates that the State Party in question submitted information on its national protection programme; an “x”, that the submission stated that no programme  

was in place.  Information is also provided on the month or months when the Secretariat received the declaration or declarations. The grey box indicates that the 
country was not a Member State in that year.  

5 
 Austria’s submission of January 2003 covers the period from 1997 to 2003. 
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 State Party 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 
11.  Bahamas              x 

Dec 
 x 

Feb 
  

12.  Bahrain           
May, 
Jul 

 
Jul, 
Oct 

 
May 

    x 
Aug 

x 
2012 

13.  Bangladesh         
Sep 

2005 

 
Sep 

   x 
Dec 

x 
Mar 

 x 
Apr 

x 
Apr 

x 
Apr 

14.  Barbados               x 
Apr 

x 
Aug 

x 
Mar 

 

15.  Belarus  x 
Mar 

x 
Jan 

x 
Mar 

x 
Mar 

x 
Oct 

x 
Mar 

x 
May 

x 
Jun 

 
Apr 

 
May 

 
Apr 

 
Mar 

 
Mar 

 
Feb 

 
Mar 

 
Mar 

 
Apr 

16.  Belgium     
Feb 

  
Sep 

 
Apr, 
Oct 

 
Oct 

 
Dec 

 
Oct 

 
Jun 

  
Jan 

 
Apr 

 
May 

  
Apr 

 
Apr 

17.  Belize                   
18.  Benin                 x 

Jun 
 

19.  Bhutan                   
20.  Bolivia 

(Plurinational 
State of) 

         x 
May 

 x 
Jun 

 x 
Apr 

x 
Jun 

x 
Oct 

x 
May 

 

21.  Bosnia and 
Herzegovina 

       x 
May 

   
Mar 

 
May 

 
May 

    
Jan, 
May 

   

22.  Botswana                   
23.  Brazil       x 

Mar 
     

Jul 
 

May 
   

Jan 
 

Apr 
 

Apr 
 

May 
24.  Brunei 

Darussalam 
         x 

May 
x 

Apr 
 

Jan 
2012 

 
Jan 

2012 

 
Jan 

2012 

 
Jan 

2012 

 
Jan 

  
Mar 

25.  Bulgaria       
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
May 

 
Apr 

 
Apr 

 
Mar 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Mar 

 
Apr 

26.  Burkina Faso          x 
May 

  x 
Dec 

 
Oct 

x 
Dec 

 
Oct 

   
May 
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 State Party 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 
27.  Burundi          x 

Dec 
 x 

Apr 
x 

Nov 
 x 

Dec 
2012 

x 
Dec 
2012 

x 
Dec 
2012 

x 
Apr 

28.  Cabo Verde                   
29.  Cambodia           

Apr, 
May 

      
Nov 

 
Jul 

 

30.  Cameroon                 x 
Apr 

x 
Apr 

31.  Canada   
Dec 

  
Feb 

 
May 

 
Jun 

 
Jan 

  
Mar 

 
Mar 

 
Apr 

 
Apr 

 
Mar 

 
Mar 

 
Mar 

 
Apr 

 
Mar 

 
Mar 

32.  Central 
African 
Republic 

                  

33.  Chad                   
34.  Chile x 

May 
x 

Mar 
x 

Mar 
       x 

May 
 

May 
 
Jul 

 
Apr 

 
Apr 

 
Mar 

 
Apr 

 

35.  China        
Sep 

 
Aug 

 
Nov 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

36.  Colombia           
Nov 

      
Jul 

  

37.  Comoros                x 
Nov 

  

38.  Congo                    
39.  Cook Islands           x 

Jan 
    x 

Nov 
  

40.  Costa Rica           
Mar 

 
Oct 

 
Apr 

 
Oct 

x 
Sep 

x 
Apr 

x 
Apr 

x 
Mar 

 

41.  Côte d’Ivoire          xx 
Jun, 
Jul 

 x 
May 

 x 
Oct 

   
Nov 
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 State Party 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 
42.  Croatia     

May 
  

Aug 
 

Nov 
 

Nov 
 

Nov 
 

Nov 
2006 

   
May 

 
Mar 

 
Apr 

 
Apr 

 
Mar 

 
Apr 

43.  Cuba          
Apr 

 
Aug 

 
Apr 

 
Apr 

 
Mar 

 
Apr 

 
Oct 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

44.  Cyprus               x 
May 

x 
Apr 

x 
Apr 

x 
Jul 

x 
May 

45.  Czech 
Republic 

  
Mar 

 
Feb 

  
Feb 

 
Mar 

 
Mar 

 
Oct 

 
Mar 

 
Mar 

 
Mar 

 
Mar 

 
Feb 

 
Mar 

 
Mar 

 
Feb 

 
Feb 

 
Feb 

46.  Democratic 
Republic of 
the Congo 

            x 
Nov 

     

47.  Denmark6  
Jun 

 
Jun 

 
Jun 

    
Feb 

   
Mar 

 
Oct 

 
May 

 
Jun 

 
May 

 
May 

 
Jun 

 
May 

 
Apr 

48.  Djibouti 
 

                  

49.  Dominica            x 
Apr 

x 
Jun 

x 
Jun 

x 
Mar 

x 
Mar 

x 
Nov 

x 
2013 

50.  Dominican 
Republic 

              x  
Jan 

   

51.  Ecuador            x 
Jan 

  x 
Jan 

  x 
Jun 

52.  El Salvador           
Jun 

 x 
Dec 
2011 

 x 
Nov 

x 
May 

x 
Oct 

2011 

  

53.  Equatorial 
Guinea 

                  

54.  Eritrea                   
55.  Estonia           

Apr 
 

May 
  

Apr 
 

Jun 
  

Mar 
 

Apr 
 

56.  Ethiopia    
Jan 

    
Feb 

    
Nov 

 
Apr 

 
Mar 

    
Mar 

 

                                                 
6
 Denmark’s submission of June 1999 covers the period from 1997 to 1999. 
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 State Party 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 
57.  Fiji          x 

Oct 
        

58.  Finland7    
Mar 

 
Mar 

 
Apr 

   
Feb 

 
Jan 

2006 

 
Jan 

 
Nov 

 
Apr 

 
Mar 

  
Apr 

 
Mar 

 
Apr 

 

59.  France8  
Nov 

 
Dec 

  
Mar 

    
Dec 

 
Apr 
2006 

 
Apr 

 
Mar 

 
Aug 

 
Sep 

 
Mar 

 
Apr 

 
Apr 

 
May 

 
Apr 

60.  Gabon            x 
Feb 

     x 
Apr 

61.  Gambia                   
62.  Georgia             x 

Jan 
    

May 
 

63.  Germany     
Feb 

 
Jan 

  
Jan 

 
Mar 

 
Mar 

 
Apr 

 
Mar 

 
Apr 

 
Mar 

 
Mar 

 
Feb 

 
May 

 
Nov 

 
Apr 

64.  Ghana                   
65.  Greece          

Jun 
  

Jul 
  

Mar 
 

Dec 
2009 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 

66.  Grenada              x 
Mar 

    

67.  Guatemala9          x 
Aug 

x 
May 
2010 

x 
May 
2010 

x 
May 
2010 

x 
May 

 x 
May 

  

68.  Guinea              
Nov 
2009 

     

69.  Guinea-
Bissau 

                  

                                                 
7
 Finland’s submission of January 2006 covers 2005 and 2006. 

8
 France’s submission of April 2006 covers 2005 and 2006. 

9
 Guatemala’s submission of May 2010 covers the period from 2007 to 2010.  
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 State Party 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 
70.  Guyana               x 

Jul 
  

Feb 
 

71.  Haiti                   
72.  Holy See           

Jun 
  

Jul 
 

Dec 
    

Jan 
 

73.  Honduras             x 
Jun 

x  
Feb 

 x 
May 

  

74.  Hungary          
May 

 
May 

 
May 

 
May 

 
May 

 
Mar 

 
Apr 

 
Apr 

 
May 

 
May 

75.  Iceland           
Nov 

    x 
Jan 

2013 

x 
Jan 

2013 

x 
Jan 

2013 

 

76.  India        
Oct 

 
Oct 

 
Jun 

 
May 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
May 

77.  Indonesia          
May 

         

78.  Iran (Islamic 
Republic of) 

       
Sep 

 
Oct 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Mar 

 
Apr 

 
Apr 

 
May 

 
Apr 

 
Apr 

 
May 

79.  Iraq                   
Jan 

 

80.  Ireland           
Dec 

 
Jan 

 
May 

 
May 

 
Apr 

 
Apr 

 
May 

 
Apr 

 
Apr 

81.  Italy       
Jul 

 
May 
2004 

 
May 

 
Jun 

 
Mar 

 
Apr 

 
May 

 
Apr 

 
May 

 
May 

 
May 

 
May 

 

82.  Jamaica             
May 

 
May 

     

83.  Japan10      
Sep 

 
Dec 

 
Dec 

 
Apr 

 
Apr 

 
Feb 

 
Mar 

 
May 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

84.  Jordan           
May 

  
Jun 

  
Apr 

 
Sep 

 
Sep 

2011 

 
Oct 

 

                                                 
10

 Japan’s submission of April 2005 covers 2004. 
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 State Party 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 
85.  Kazakhstan         

Mar 
   

Oct 
 

Mar 
 

May 
  x 

Nov 
x 

May 
 

86.  Kenya           
May 

  x 
Jun 

 x  
Jan 

 
Nov 

 x 
May 

87.  Kiribati                   
88.  Kuwait               

Sep 
    

89.  Kyrgyzstan           
Dec 

  
May 

 
Jul 

 
Apr 

 
Apr 

  
Apr 

 
May 

90.  Lao People’s 
Democratic 
Republic 

        x 
Aug 

        
Aug 

 

91.  Latvia      x 
Nov 

       
Feb 

  
Jun 

 
Jul 

  

92.  Lebanon              x  
Feb 

    

93.  Lesotho                   
94.  Liberia                   
95.  Libya          

Jul, 
Aug 

         

96.  Liechtenstein     x 
Mar 

x 
Mar 

x 
Jan 

x 
Feb 

x 
Jan 

x 
Mar 

x 
Apr 

x 
Mar 

x 
Feb 

 x 
Mar 

x 
Apr 

x 
Mar 

x 
May 

97.  Lithuania   
Dec 

       
Aug 

   
May 

 
Apr 

  
Apr 

 
Nov 

 
Apr 

 
Apr 

98.  Luxembourg          x 
Jul 

 x 
Jul 

   xx 
Mar, 
Nov 

x 
May 

x 
2013 
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 State Party 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 
99.  Madagascar            x 

Jun 
 

Jun 
     

100. Malawi11  x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Nov 

x 
May 
2010 

x 
May 
2010 

x 
May 
2010 

x 
May 
2010 

x 
May 

    

101. Malaysia          
Sep 

 
May 

 
Oct 

 
Mar 

 
Sep 

 
Jun 

 
May 

 
Apr 

 
Mar 

 
Apr 

102. Maldives           
Mar 

        

103. Mali                   
104. Malta         

Mar 
   x 

Sep 
x 

Dec 
x 

May 
 x 

Oct 
x 

May 
x 

May 
105. Marshall 

Islands 
                  

106. Mauritania                   
107. Mauritius         

Nov 
 

Nov 
 x 

Aug 
x 

Jun 
  

Jan 
  

Aug 
  

108. Mexico            
Nov 

 
May 

x 
Apr 

x 
Jun 

x 
Jul 

x 
Oct 

x 
Jul 

x 
Jun 

109. Micronesia 
(Federated 
States of) 

                  

110. Monaco           
Jul 

 
Nov 

 
Jul 

  
Jan 

 
Jun 

 
May 

 
Apr 

 
May 

111. Mongolia          
Oct 

  
Dec 

  
Mar 

  
Jun 

  
Jan 

 

112. Montenegro            
Oct 

     
Aug 

 
Apr 

 

113. Morocco       x 
Apr 

     
Feb 

 
May 

  x 
Oct 

  

114. Mozambique                   
115. Namibia            x 

Jan 
x  

Jun 
 x 

Mar 
x 

Jul 
x 

Apr 
x 

Apr 

                                                 
11

 Malawi’s submission of November 2005 covers the period from 1998 to 2005; the submission of May 2010 covers the period from 2005 to 2010. 
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 State Party 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 
116. Nauru          x 

Sep 
        

117. Nepal                 x 
Jun 

 

118. Netherlands12      
Sep 

 
May 
2005 

 
May 
2005 

 
May 
2005 

 
May 

 
May 

 
Jun 

 
Jun 

 
Apr 

 
Oct 

 
Jul 

 
Jul 

  
May 

119. New Zealand          
May 

 
May 

 
Apr 

 
Apr 

   
Apr13

 
Apr 

 
Apr 

 

120. Nicaragua                   
121. Niger               x 

Nov 
x 

Nov 
2011 

  

122. Nigeria14   Aug 
2005 

Aug 
2005 

Aug 
2005 

Aug 
2005 

Aug 
2005 

Aug 
2005 

 
Aug 

 
Jul 

 
Mar 

 
May 

      

123. Niue                   
124. Norway     

Apr 
 

Apr 
 

Apr 
  

Mar 
 

Oct 
  

Apr 
 

Apr 
 

Apr 
 

May 
 

May 
 
Jul 

 
Apr 

 
Mar 

125. Oman               x 
Aug 

 
Aug 

  

126. Pakistan          
Sep 

 
Sep 

 
Dec 

 
May 

 
Apr 

 
May 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

127. Palau                 
Nov 

  

128. Panama       x 
Mar 
2004 

x 
Mar 

 x  
Jun 

        

                                                 
12

 The Netherlands’ submission of May 2005 covers the period from 2002 to 2004. 
11

 In April 2011, New Zealand submitted three declarations covering the calendar years 2008, 2009, and 2010. 
14

 Nigeria’s submission of August 2005 covers the period from 1999 to 2005. 
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 State Party 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 
129. Papua New 

Guinea 
                  

130. Paraguay            x 
Jul 

 
Nov 

x 
Nov 

x 
Mar 
 

Oct 

 
Nov 

 
Nov 

 
2013 

131. Peru          
Apr 

  
May 

 
Jun 

 
May 

 
Dec 

  
May, 
Nov 

  

132. Philippines       
Aug 

         x 
Jul 

  

133. Poland            
May 

 
Mar 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

134. Portugal        
Apr 

  
Jun 

 
Jul 

 
Jul 

 
Apr 

 
Apr 

 
Oct 

 
Jul 

 
May 

 
Apr 

 
Apr 

135. Qatar            
Nov 

 
May 

 
Aug 

   
Oct 

 
May 

 
Apr 

136. Republic of 
Korea 

     
Nov 

  
Jan, 
Nov 

  
May 

  
May 

 
Aug 

 
Nov 

 
Jun 

 
Jul 

 
May, 
Oct 

 
May 

 

137. Republic of 
Moldova 

            
Dec 

     
Dec 

 
Dec 
2013 

138. Romania    
Oct 

 
Oct 

 
Oct 

 
Nov 

 
Feb 

2003 

 
Oct 

 
Dec 

 
Mar 

 
Nov 
2005 

 
Jan 

 
Jan 

 

 
Nov 
2008 

 
Feb 

 
Feb 

 
Feb 

 
Feb 

 
Mar 

139. Russian 
Federation 

         
Jul 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
May 

140. Rwanda          x 
Jun 

      
Nov 

x 
Jan 

 

141. Saint Kitts 
and Nevis 

                 x 
May 

142. Saint Lucia            x 
Apr 

    x 
Nov 
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143. Saint Vincent 

and the 
Grenadines 

        x 
Nov 

  x 
Jun 

 x 
Feb 

    

144. Samoa             x 
Feb 

  x 
Oct 

  

145. San Marino            x 
Apr 

x 
Mar 

    x 
Apr 

146. Sao Tome 
and 
Principe15 

       
Nov 
2005 

 
Nov 
2005 

 
Nov 

         

147. Saudi Arabia       
Nov 

    
Jun 

  
Jan 

 
Jun 

 
May 

  
Jun 

 
Nov 

 
2013 

148. Senegal          
Sep 

 
Aug 

        

149. Serbia      
Dec 

   
Dec 

  
Mar 

 
Apr 

 
May 

 
Apr 

 
May 

 
Mar 

 
Apr 

 
Apr 

 

150. Seychelles             x 
Aug 

   x 
Jun 

 

151. Sierra Leone                   
152. Singapore         

Aug 
 

Apr 
 

Apr 
  

Apr 
 

Apr 
 

Apr 
 

Apr 
 

Apr 
 

Apr 
 

Apr 
153. Slovakia        

Feb 
   

Aug 
 

Jun 
 

May 
 

Sep 
 

May 
 

May 
 

Dec 
 

Dec 
 
Jul 

 
Apr 

154. Slovenia      
Apr 

  
Apr 

  
May 

  
Jul 

 
May 

 
Apr 

 
Apr 

 
Jun 

 
Jul 

 
Jul 

 

155. Solomon 
Islands 

         x Oct         

156. Somalia                   
157. South 

Africa16 
 

Nov 
2002 

 
Nov 
2002 

 
Nov 
2002 

 
Nov 
2002 

 
Nov 
2002 

 
Nov 
2002 

 
Nov 
2002 

 
Oct 

 
Mar 

 
Mar 

 
Mar 

 
Mar 

 
Apr 

 
Mar 

 
Mar 

 
Apr 

 

 
Mar 

 
Mar 

                                                 
15

 Sao Tome and Principe’s submission of November 2005 covers the period from 2003 to 2005. 
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 State Party 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 
158. Spain    

Aug 
 

Sep 
 

Dec 
  

May 
 

Dec 
 

Dec 
  

Mar 
 

Apr 
  Jul 

2009 
 

Dec 
2010 

 
Apr 

 

 
Dec 
2012 

 
2012 

159. Sri Lanka x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Nov 
2005 

x 
Aug 

x 
Aug 

x 
Aug 

x 
Mar 

    
Mar 

 

160. Sudan             x 
Oct 

     

161. Suriname                 
May 

 x 
Apr 

162. Swaziland                   
163. Sweden   

May 
 

Mar 
  

Mar 
 

Dec 
 

Dec 
 

Dec 
  

Jul 
  

Sep 
 

Oct 
  

Dec 
 

Jun 
 

Sep 
 

Jan 
164. Switzerland   

Sep 
 

Apr 
 

Mar 
 

Apr 
 

Apr 
 

Mar 
 

Mar 
 

Mar 
 

Mar 
 

Mar 
 

Apr 
 

Apr 
 
Jul 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

165. Syrian Arab 
Republic 

                  

166. Tajikistan          
May 

     
Sep 

x 
Jul 

x 
Feb 

 x 
2012 

167. Thailand17            
Jul 

2009 

 
Jul 

2009 

 
Jul 

  
May 

 
Oct 

 
Oct 

 
Apr 

168. The former 
Yugoslav 
Republic of 
Macedonia 

         x 
May 

    
May 

   
Jun 

 
Mar 

169. Timor-Leste                   
170. Togo          x  

May 
        

171. Tonga                   

                                                                                                                                                                                                                                          
16

 South Africa’s submission of November 2002 covers the period from 1997 to 2003. 
17 

 Thailand’s submission of 2009 covers the period from 2007 to 2009.  
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 State Party 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 
172. Trinidad and 

Tobago 
 x 

Feb 
2007 

x 
Feb 

2007 

x 
Feb 

2007 

x 
Feb 

2007 

x 
Feb 

2007 

x 
Feb 

2007 

x 
Feb 

2007 

x 
Feb 

2007 

x 
Feb 

2007 

x 
Feb 

 

x 
Jun 

      

173. Tunisia            x 
Jun 

x 
May 

x 
May 

xx 
Jul, 
Nov 

   

174. Turkey       
Oct 

   
Oct 

  
Dec 

 
Mar 

 
May 

 
Apr 

 
Apr 

 
Jun 

 
Jun 

 
Apr 

175. Turkmenistan            
Dec 

 
Jul 

 
Mar 

 
May 

  
Jan 

 
Jul 

 

176. Tuvalu                   
177. Uganda          x 

Nov 
        

178. Ukraine     
May 

  
Oct 

 
Jul 

   
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

 
Apr 

x 
Apr 

x 
Apr 

x 
Apr 

179. United Arab 
Emirates 

          
Apr 

   
May 

 
Apr 

 
Jan 

 
Jul 

  
Mar 

180. United 
Kingdom of 
Great Britain 
and Northern 
Ireland 

 
May 

 
Mar 

 
Mar 

 
Mar 

 
Mar 

 
Mar 

 
Apr 

 
Apr 

 
Mar 

 
Mar 

 
Mar 

 
Apr 

 
Mar 

 
Mar 

 
Feb 

 
Mar 

 
Mar 

 

181. United 
Republic of 
Tanzania 

 
 

               
Oct 

  

182. United States 
of America 

   
Aug 

  
Sep 

 
Sep 

  
Mar 

 
Apr 

 
May 

 
Apr 

 
Oct 

 
Apr 

 
May 

 
Apr 

 
Mar 

 
Apr 

 
Apr 

183. Uruguay                 
Oct 

  

184. Uzbekistan         x 
Aug 

 x 
Sep 

 
Dec 

x 
Jul 

   x 
Jun 

 

185. Vanuatu          x 
Aug 
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186. Venezuela 

(Bolivarian 
Republic of) 

             x 
Jun 

    

187. Viet Nam           
Jul 

 
Apr 

 
Apr 

     
May 

 
Apr 

188. Yemen             x 
Mar 

x 
Dec 

x 
Mar 

x 
Apr 

x 
Jul 

x 
Mar 

189. Zambia          x 
Dec 

  x 
Dec 

     

190. Zimbabwe   x 
Nov 

       
Dec 

        

Subtotal for 
protection 
programmes 

5 12 14 16 21 24 30 30 50 55 56 67 65 56 58 70 73 49 

Total number of 
declarations 

7 17 20 20 26 30 38 38 58 78 68 91 92 78 79 101 97 72 
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Annex 2 

ASSISTANCE MEASURES ADOPTED BY STATES PARTIES PURSUANT TO 
PARAGRAPH 7 OF ARTICLE X OF THE CONVENTION, AS AT 30 JUNE 2014 

 
Member State 

Submission 
Date 

Voluntary 
Fund 

Bilateral 
Agreement 

Unilateral  
Offer 

1. Albania 
 

May 2002     

2. Algeria Dec 2011    
3. Argentina January 2014    
4. Armenia Mar 2003    
5. Australia 

 
Oct 1997 
(updated in 
2006) 

   

6. Austria Oct 1997    
7. Bangladesh Apr 2006*    
8. Belarus May 1997 

July 2006 
Apr 2008* 

   
 
 

9. Belgium Dec 1997    
10. Bosnia and Herzegovina Jan 2004    
11. Bulgaria Jan 1998 

Oct 2007* 
Jan 2008* 

   
 
 

12. Burundi Jul 2008    
13. Canada Sep 1997    
14. Chile May 1997     
15. China Sep 1999    
16. Colombia Nov 2006*    
17. Croatia Jul 1999    
18. Cuba Nov 1997 

Jul 2006* 
   

 
19. Cyprus Oct 2010    
20. Czech Republic Oct 1997 

Dec 2012 
 
 

  

21. Denmark Jan 1998    
22. Estonia Oct 2001    
23. Ethiopia Jun 2002    
24. Fiji Dec 2005    
25. Finland Dec 1997    
26. France Oct 1997    
27. Georgia Oct 2000    
28. Germany Oct 1997    
29. Greece Jun 2000 

Jun 2003 
 
 

  

30. Guatemala Aug 2006*    
31. Hungary Dec 1998    
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Member State 

Submission 
Date 

Voluntary 
Fund 

Bilateral 
Agreement 

Unilateral  
Offer 

32. India Nov 1997 
Sep 2007* 

   
 

33. Indonesia Sep 2008    
34. Iran (Islamic Republic of) Jun 1998    
35. Ireland Jan 1998    
36. Italy Oct 1997 

July 2006* 
   

 
37. Japan Mar 1999 

Feb 2006* 
Jun 2008 

   
 
 

38. Jordan May 2006*    
39. Kenya Dec 2003    
40. Kuwait Jun 1999    
41. Latvia Jun 1999    
42. Lesotho Nov 2012    
43. Liechtenstein Jan 2001    
44. Lithuania Jun 1999    
45. Luxembourg Nov 1997    
46. Malta Dec 2000    
47. Mexico Nov 2005 

Nov 2006 
Oct 2007 
Oct 2008 
Sep 2011 

 
 
 
 
 

  

48. Moldova  Jan 2001    
49. Mongolia Jan 1998 

Dec 2007* 
   

 
50. Morocco May 1997    
51. Netherlands July 1997 

Nov 2001 
Oct 2006 

 
 

  
 
 

52. New Zealand Jun 1997    
53. Nigeria May 2006*    
54. Norway Nov 1997    
55. Oman Mar 1998    
56. Pakistan Aug 1998 

Feb 2004 
Feb 2009* 

   
 
 

57. Peru Apr 1998 
Sep 2009 
Oct 2011 

  
 
 

 
 

58. Poland Oct 1997    
59. Portugal Mar 1999 

Oct 2006 
Apr 2010* 

   
 
 

60. Qatar Aug 2012    
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Member State 

Submission 
Date 

Voluntary 
Fund 

Bilateral 
Agreement 

Unilateral  
Offer 

61. Republic of Korea Dec 1997 
Oct 1998 

 
 

  

62. Romania  Jan 2006 
Feb 2006* 

   
 

63. Russian Federation Sep 1999 
Dec 2007 
Apr 2009* 

   
 
 

64. Saudi Arabia Nov 2004    
65. Serbia  May 2005 

Mar 2006* 
Jan 2007* 

   
 
 

66. Singapore Dec 1997 
Apr 2008* 

   
 

67. Slovakia Nov 1997 
Dec 2013 

   
 

68. Slovenia Jul 1998 
Jan 2002 
Jul 2007 
Jun 2008 
Apr 2010 

   
 
 
 
 

69. South Africa Nov 1997 
(expired) 
2005 

  Expired 
 

70. Spain Nov 1997 
Sep 2003 
Jul 2009* 

   
 
 

71. Sweden Oct 1997    
72. Switzerland Oct 1997 

Sep 2007* 
   

 
73. Thailand Mar 2004    
74. The former Yugoslav 

Republic of Macedonia 
Oct 2003    

75. Turkey Apr 1998    
76. Turkmenistan Mar 2008    
77. Ukraine Jan 2000 

Jun 2006* 
May 2008* 

   
 
 

78. United Kingdom of Great 
Britain and Northern 
Ireland 

Oct 1997 
Dec 2001 

 
 

  

79. United States of America Oct 1997    
80. Uruguay Apr 2006*    
81. Zimbabwe Jan 2001    
 TOTAL 80 47 2 45 

* Information submitted under the new format. 
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CONTRIBUTIONS TO THE VOLUNTARY FUND FOR ASSISTANCE, 
 AS AT 31 DECEMBER 201318 

State Party Amount Contributed 
(in euros) 

1. Albania 3,000.00
2. Belgium 24,767.86
3. Bosnia and Herzegovina 1,500.00
4. Burundi 3,049.80
5. Canada 22,689.01
6. Chile 9,153.88 
7. Cyprus 3,500.00
8. Czech Republic 9,873.00
9. Denmark 7,454.25
10. Estonia 2,000.00
11. Ethiopia 5,275.93
12. Fiji 4,920.00
13. Finland 25,333.86 
14. Greece 36,344.51 
15. Hungary 4,410.34 
16. Indonesia 6,868.13
17. Ireland 11,344.51 
18. Italy 172,442.18 
19. Japan 45,378.02 
20. Kenya 2,942.00
21. Kuwait 45,378.02 
22. Lesotho 60,240.00
23. Liechtenstein 6,527.42 
24. Lithuania 2,328.42 
25. Luxembourg 12,389.33 
26. Malta 2,490.30 
27. Mexico 27,185.16
28. Netherlands 234,033.52
29. New Zealand 7,237.43
30. Norway 22,689.01 
31. Oman 9,257.12 
32. Pakistan 3,000.00
33. Peru 4,628.56
34. Poland 22,689.01
35. Qatar 14,953.00
36. Republic of Korea 36,233.90 
37. Romania 5,000.00
38. Saudi Arabia 15,000.00

                                                 
18

  This table does not include payments announced, but not received, by the cut-off date for this report. 
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State Party Amount Contributed 
(in euros) 

39. Slovenia 2,299.30 
40. Sweden 11,591.82 
41. Switzerland 49,066.12 
42. Thailand 4,000.00
43. The former Yugoslav Republic of Macedonia 1,676.57
44. Turkey 11,108.54 
45. Turkmenistan 1,833.56
46. United Kingdom of Great Britain and Northern 

Ireland 
162,108.38

47. Zimbabwe 1,942.18 
Voluntary contributions 1,179,135.05
Interest 333,490.26
Total 1,512,625.31
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Annex 4 
 

OUTCOMES OF THE CAPACITY-BUILDING ACTIVITIES 

Regional Distribution of Participants, 
1 January 2013 to 30 June 2014 

 

Regional Distribution of Participants Attending APB Events 

27%

28%11%

31%

2% 1%

Africa

Asia

Eastern Europe

Latin America and the Caribbean

Western Europe and Other States Group

Non-Member States

 
 

 Overall Evaluation of 2013 Activities 

 

APB 2013 Participant Overall Evaluation

58%

36%

5% 1%

Excellent

Above Average

Average

Below Average

Poor
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APB 2013 Participant Satisfaction in Regard to Course Content

45%

48%

6% 1%

Completely

Mostly

Partly

A little

Not at All
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